HYUNDAI

TRC 718AU3/ TRC 718AU3B/ TRC 718AU3R

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO

Prenosny prehravarava¢ MP3/CD/Radio
Prenosny prehravarava¢ MP3/CD/Radio
Przenosny odtwarzacz MP3/CD/Radio
Portableortable Player MP3/CD/Radio
Hordozhaté radiomagnoé USB, MP3 és cd lejatszéval



UPOZORNENI

1)

2)

3)
4)
9)
6)
7)

8)
9)

UPOZORNENI: PFed instalaci a provozem pristroje si pfectéte informace na vnéjsi spodni
strané tykajici se bezpec€nosti a elektrické energie.
UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika poZaru a Urazu elektrickym proudem
nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. PFistroj nesmi byt vystaven tekouci ani kapajici
vodé a nesmi se na n¢j stavét Zadné predméty naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.
UPOZORNENI: Baterie (jednotliva baterie, vice baterii nebo souprava baterii) nesmi byt
vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slunecnimu svitu, ohni apod.
UPOZORNENI: Sitova zastréka se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takova musi byt
snadno dostupna.
Neviditelné laserové zareni, pokud prfekonate bezpecnostni zapady a oteviete pfistroj.
Dbejte, abyste nebyli ozafeni laserovym paprskem.
Na pfistroj se nesméji stavét zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.
Je tfeba vénovat pozornost aspektim likvidace baterii, které se tykaji Zivotniho prostredi.
Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.
Informace o napéti a dalsi oznacCeni jsou na spodni strané pfistroje.

10) Nadmérny zvukovy stress z usnich a nahlavnich sluchatek muze zplsobit ztratu sluchu.
11) Sitové pfipojeni pfistroje by nemélo byt za pfekazkami a béhem pouziti k urc¢enému ucelu

by mélo byt snadno dostupné.

12) Pokud chcete zcela vypnout napajeni,

je tfeba vytahnout sitovou zastréku pfistroje ze zasuvky.

13) Tento spotfebi€ neni ur€en pro pouzivani osobami (v€etné déti), jimz fyzicka, smyslova,

nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném
pouzivani spotiebiCe, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany

ohledné pouZziti spotfebic¢e osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

14) Déti by méli byt vzdy pod dohledem, aby se zamezilo jejich hrani s timto pfistrojem.

V pfipadé nespravného viozeni baterie hrozi jeji roztrzeni.
Baterie nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem.

POZOR
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UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI.

NEBEZPEC| URAZU EL.
PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI:
NEBEZPECiI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NEOTVIRAT

SYMBOL BLESKU S SIPKOU uvniti rovno-
stranného trojuhelniku upozoriuje uzivatele na
prfitomnost nebezpecného napéti bez izolace
ve vnitfnim prostoru vyrobku, které midze byt
natolik vysoké, Ze pfedstavuje riziko Urazu osob
elektrickym proudem.

VYKRICNIK uvnitf rovnostranného trojuhelniku
se pouziva k upozornéni, Ze urcita soucast musi
byt z bezpecnostnich dlvodd nahrazena pouze
soucasti specifikovanou v dokumentaci

K pristroji byl pripevnén nasledujici stitek uvadeéjici spravny postup pro praci

s laserovym paprskem:

LASEROVY PRODUKT TRIDY 1

LUOKEN 1 LAISERLAITE

CZ-

STITEK LASEROVEHO PRODUKTU TRIDY 1

LASEROVY PRODUKT TRID! Tento Stitek je upevnén na misté dle ilustrace a informuje, ze pfistroj
N R T obsahuje laserovy komponent.

VAROVNY STITEK UPOZORNUJICi NA ZARENI
Tento Stitek je umistén uvnitf pfistroje dle ilustrace, aby varoval pred
dalSi demontazi pfistroje. Zafizeni obsahuje laser vyzafujici laserové
paprsky v ramci limita pro laserovy produkt tfidy 1.




BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. PRECTETE SI NAVOD - Pred uvedenim pfistroje do provozu je tfeba pregist si véechny
bezpecnostni a provozni pokyny.

2. USCHOVEJTE NAVOD — Bezpe&nostni a provozni pokyny by mély byt uschovany
pro pozdéjsi pouziti.

3. DODRZOVANIi UPOZORNENI — Je tfeba dodrzovat veskera varovani na pfistroji

a v provoznich pokynech.

DODRZOVANI POKYNU - Je tfeba dodrzovat veskeré provozni pokyny.

VODA A VLHKOST — Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vody, napfiklad blizko vany,

umyvadla, kuchyriského difezu nebo pradelni vany, v blizkosti bazénu nebo ve vihkém

sklepé.

6. VETRANI — Pristroj musi byt umistén tak, aby jeho stanovi$té &i poloha nebranily Fadnému
vétrani. Pfistroj nestavte na postel, pohovku, rohozku nebo podobny povrch, ktery muze
blokovat vétraci otvory, ani do zapusténych prostor, napf. do knihovny nebo polic, které
mohou branit proudéni vzduchu skrze vétraci otvory.

7. TEPLO - Pistroj musi byt umistén mimo zdroje tepla jako jsou radiatory, kamna Ci jina
zafizeni produkujici teplo (v€etné zesilovacu).

8. ZDROJ NAPAJENI - Tento pristroj mGze byt pfipojen pouze k typu zdroje napajeni,
ktery je popsan v provoznich pokynech nebo oznacen na Stitku.

9. OCHRANA SIiTOVE SNURY - Elektrické kabely musi byt vedeny tak, aby se po nich
neslapalo ani nebyly stlateny pfedméty na né polozenymi nebo o né opfenymi.

10. ELEKTRICKE VEDENI — Venkovni anténa musi byt umisténa mimo elektrické vedeni.

11. VNIKNUTi PREDMETU NEBO TEKUTIN - je tfeba dbat, aby se do pfistroje skrze otvory
nedostaly cizi pfedméty a tekutiny.

12. VAROVANI PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJEM — Pokud displej spravné
nefunguje nebo nereaguje na ovladaci prvky, maze to byt zpusobeno elektrickym vybojem.
Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej ze zasuvky. Po nékolika vtefinach jej znovu zapojte.

13. POSKOZENI VYZADUJIiCi SERVIS — Servis pfistroje by méla provadét kvalifikovana
osoba, pokud:

a. Byl poSkozen sitovy kabel nebo zastrcka.

b. Dovnitf pristroje vnikly cizi pfedméty nebo tekutiny.
c. Pristroj byl vystaven desti.

d. Pristroj upadl nebo je poskozena jeho skfin.

e. Zda se, Ze pristroj nepracuje normainé.

14. SERVIS - Uzivatel by se nemél pokouset opravovat pfistroj nad ramec popsany v navodu.
Veskery servis je tfeba pfenechat kvalifikovanému servisnimu personalu.

ok

Poznamky:

a. Znecisténé nebo poskrabané CD muze zpusobit problémy s pfeskakovanim.

b. Pokud dojde k chybé displeje nebo poruse, odpojte sitovy kabel a vyjméte vSechny baterie.
Poté znovu pfistroj zapnéte.

PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Poznamky: KOMPAKTNI DISKY
Protoze znecisténé, poskozené nebo zkroucené disky mohou poskodit pristroj, je tfeba dbat

0 nasleduijici:
a. Pouzitelné kompaktni disky. Pouzivejte pouze kompaktni disky s nize uvedenym
oznacenim.

b. Pouzivejte kompaktni disky CD pouze s digitalnim zvukovym signalem.

dise

DIGITAL AUDIO



ZDROJE NAPAJENI

>

Ke vstupu pro K zasuvce
stfidavy proud

Do baterioveho prostoru
vlozte 6 baterii velikosti ,C*

NAPAJENi STRIDAVYM PROUDEM

Pfenosny systém muzete napajet zapojenim oddélitelného elektrického sitového kabelu
do vstupu pro stfidavy proud na zadni strané pristroje a do elektrické zasuvky.
Zkontrolujte, zda udané napéti vaseho pfistroje odpovida napéti v mistni siti.

Ujistéte se, ze elektricky sitovy kabel je do pfistroje zasunut na doraz.

NAPAJENI Z BATERIi

Do bateriového prostoru vlozte 6 baterii velikosti ,C“. Ujistéte se, ze baterie jsou vloZzeny
spravné, aby nedoslo k posSkozeni pfistroje. Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouZzivat, vzdy
baterie vyjméte, protoze jinak mize dojit k jejich vyte€eni a naslednému poskozeni pfistroje.

Poznamky:
- Pouzivejte baterie stejného typu. Nikdy nepouzivejte rizné typy baterii zarovern.
- Pokud chcete pfristroj pouzivat na baterie, odpojte od néj sitovy kabel.




UMISTENIi OVLADACICH PRVKU
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POUZiVANI RADIA

VSEOBECNY PROVOZ

1. Prepnéte voli€ funkci ,FUNCTION® na rezim ,RADIO" (Radio).

2. Pomoci voli¢e pasem ,BAND* zvolte poZzadované pasmo.

3. Pomoci ladiciho knofliku ,TUNING® nastavte rozhlasovou frekvenci poZzadované stanice.
4. Nastavte ovladani hlasitosti ,VOLUME® na pozadovanou uroven.

PRIJEM FM / FM STEREO

- Pokud chcete pfijimat MONOFONNI vysilani, nastavte voli¢ pasem ,BAND* na rezim FM.

- Pokud chcete pfijimat STEREOFONNI vysilani, nastavte voli¢ pasem ,BAND na rezim FM
ST. Stereofonni indikator se rozsviti, aby indikovat rezim FM ST.

PRO LEPSIi PRIJEM
- Pro lepsi pfijem FM pfesmérujte anténu.




POUZiIVANIi MAGNETOFONU

VSEOBECNY PROVOZ

PAUSE n Stisknutim tlaCitka doCasné zastavite pfehravani kazety.
Opétovnym stisknutim obnovite pfehravani kazety.

STOP/EJECT ma Stisknutim zastavite pfehravani kazety.
Opétovnym stisknutim se oteviou dvifka pro kazetu poté,
co se zastavi otaCeni civek kazety.

FAST FORWARD <« & Stisknutim spustite rychlé previjeni kazety bud smérem

REWIND »» dopfedu nebo dozadu.

PLAY = Stisknutim spustite pfehravani kazety.

RECORD e Pokud toto tlacitko stisknete zaroven s tlacitkem ,PLAY",
spustite pfehravani.

PREHRAVANI

1. Prepnéte voli€ funkci ,FUNCTION* na rezim ,TAPE" (Magnetofon).

2. Stisknutim tlacitka ,STOP/EJECT" otevrete dvirka pro kazetu a vlozte kazetu.

3. Zavrete dvitka pro kazetu.

4. Stisknutim tlacitka ,PLAY* spustite pfehravani kazety.

5. Nastavte ovladani hlasitosti ,VOLUME" na pozadovanou uroven.

6. Pokud chcete prfehravani doCasné zastavit, stisknéte tlaCitko ,PAUSE".

7. Po dokon&eni prehravani stisknéte tlacitko ,STOP/EJECT".

NAHRAVANI
1. Stisknutim tlacitka ,STOP/EJECT" otevrete dvitka pro kazetu a vlozte nenahranou kazetu.
2. Zvolte zdroj, ze kterého chcete nahravat.
Pokud chcete nahravat z radia, pfepnéte voli¢ funkci ,FUNCTION® na rezim ,RADIO*
a naladte pozadovanou stanici.
Pokud chcete nahravat z CD/MP3, vlozte CD do prostoru pro CD.
Prepnéte voli¢ funkci ,FUNCTION® na rezim ,CD/MP3/USB* a zvolte pozadovanou stopu.
Pokud chcete nahravat z USB, pfipojte k portu zafizeni USB. (Ujistéte se, Ze neni vlozen
zadny disk). Pfepnéte voli¢ funkci ,FUNCTION® na rezim ,CD/MP3/USB* a zvolte
pozadovanou stopu.
3. Nahravani spustite stisknutim tlacitka ,RECORD* zaroven s tlaCitkem ,PLAY*.
4. Po skon&eni nahravani stisknéte tlaCitko ,STOP/EJECT".
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POUZiVANi CD/MP3

VSEOBECNY PROVOZ

PLAY/PAUSE »11 Stisknutim spustite pfehravani disku CD/MP3.
Opétovnym stisknutim doCasné zastavite prehravani CD/MP3.
Dalsim stisknutim pfehravani obnovite.

SKIP + »»i a Stisknutim preskocite na dalSi stopu nebo zpét na predchozi
stopu.

SKIP - e« Pfi pfehravani tlaCitko podrzte, dokud nenajdete pozadovany
zvukovy bod.

STOPm Stisknutim zastavite veSkeré operace CD/MP3.

PREHRAVANI

1. Prepnéte voli¢ funkci ,FUNCTION* na rezim ,CD/MP3/USB".

2. Otevrete viko CD a do prostoru pro CD vlozte disk CD/MP3 poti§ténou stranou nahoru.

3. Zavrete dvifka CD.

4. Pokud je vlozZen disk, provede se jeho nacteni.

© N O

Pristroj zjisti poCet stop a zobrazi jej na displeji.

Prehravani zaCne automaticky od prvni stopy.

Nastavte ovladani hlasitosti ,VOLUME" na poZadovanou uroverni.

Pokud chcete prehravani doCasné zastavit, stisknéte znovu tlacitko ,PLAY/PAUSE".
Po dokonceni stisknéte tlacitko ,STOP®.

PROGRAM

Pro pfehravani skladeb na disku v uréeném poradi |ze naprogramovat az 20 stop.
Ujistéte se, ze jste pred pouzitim této funkce stiskli tlacitko ,STOP*.

1.
2.

Stisknéte tlacitko ,MODE" (Rezim). Na displej se zobrazi a bude blikat ,P01“.
Tlacitky ,SKIP+“ a ,SKIP-* vyberte pozadovanou stopu. (Stisknutim tla¢itka ,ALBUM"
muzete vybrat pozadované album).

3. Opétovnym stisknutim tlacitka ,MODE" potvrdte pozadovanou stopu do paméti programu.
4. Opakovanim krokl 2 a 3 zadejte do paméti programu dalsi stopy.
5. Jakmile jsou naprogramovany vSechny pozadované stopy, prehrajete disk
v naprogramovaném poradi stop stisknutim tlacitka ,PLAY/PAUSE".
6. Naprogramované prehravani ukoncite dvojim stisknutim tlacitka ,STOP*.
REZIM / MODE

Pokud pfed pfehravanim nebo pfi pfehravani disku CD/MP3 stisknete tlaCitko ,MODE", kazdym
stisknutim se prepne rezim nasledovné:

abkwn =

- REP REP REP
OPAKOVAN! 1 ALBUM ALL
OPAKOVAN!A%BA (*POUZE MP3) . OPAKOVANI —, OPAKOVANI
OPAKOVANI VSEHO OPAKOVANI 1 ALBA VSEHO
NAHOD,NIVE’ } o
NORMALNI PREHRAVANI RAND

NORMALNI . .
PREHRAVANI *— NAHODNE
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POUZIVANI USB

VSEOBECNY PROVOZ

PLAY/PAUSE »ni Stisknutim spustite prfehravani z USB.
Opétovnym stisknutim doCasné zastavite prehravani z USB.
Opétovnym stisknutim prehravani obnovite

SKIP + »pi & Stisknutim preskocCite na dalSi stopu nebo zpét na prfedchozi
stopu.

SKIP - e« Pfi pfehravani tlaCitko podrzte, dokud nenajdete pozadovany
zvukovy bod..

STOPm Stisknutim zastavite veSkeré operace USB.

PREHRAVANI

1. Pf¥ipojte zafizeni USB do slotu USB.

2. Prepnéte voli¢ funkci ,FUNCTION® na rezim ,CD/MP3/USB*.

3. Pristroj nacte a automaticky prehraje USB, pokud neni v prostoru pro CD Zadné CD.

4. Pristroj nacte a automaticky prehraje disk, pokud je vlozeno CD v prostoru pro CD.

5. Stisknutim a podrzenim tlacitka ,PLAY/PAUSE" po dobu nékolika vtefin vstoupite do rezimu

USB.
Pfehravani za¢ne automaticky od prvni stopy.
Po dokonceni stisknéte tlacitko ,STOP®.

~N o

PROGRAM, REZIM / MODE

Prace s PROGRAMEM a REZIMEM / MODE je stejna jako v pfipadé CD/MP3.
Viz POUZiIVANI CD/MP3.
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Vaha (NETTO): 1,91 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materidly: lepenka, papirova drt' a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. DodrZujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v prislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouZilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
I likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii i akumulatorem. Recyklace materiald
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mizete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Firma HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r.o. je registrovana u kolektivniho systému

ASEKOL s.r.0. pod Cislem 01819/06-ECZ (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho
systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).
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UPOZORNENIE

1) UPOZORNENIE: Pred instalaciou a prevadzkou pristroja si precitajte informacie
na vonkajSej spodnej strane tykajuce sa bezpecnosti a elektrickej energie.

2) UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenie rizika poziaru a urazu elektrickym pradom
nevystavuijte pristroj dazd'u ani vihkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny teCucej
ani kvapkajucou vode a nesmie sa na neho stavat Ziadne predmety naplnené tekutinou,
napriklad vazy.

3) UPOZORNENIE: Batérie (individualna batérie, viac batérii alebo suprava batérii) nesmie
byt vystavené nadmernému teplu, napriklad sineCnému svitu, ohfiu a pod

4) UPOZORNENIE: Sietova zastrCka sa pouziva ako ruSiace zariadenie a ako taka musi
byt fahko dostupna.

5) Neviditelné laserové Ziarenie, ak prekonate bezpecnostné zapady a otvorte pristroj.

Dbaijte, aby ste neboli oZiarenia laserovym luCom.

6) Na pristroj sa nesmu stavat' zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

7) Je potrebné venovat pozornost aspektom likvidacie bateérii, ktoré sa tykaju Zivotného
prostredia.

8) Pouzivajte pristroj v miernej klime.

9) Informacie o napati a dalSie oznaCenia su na spodnej strane pristroja.

10) Nadmerny zvukovy stres z usnych a zahlavnych sluchadiel méze spésobit stratu sluchu.

11) Siet'ové pripojenie pristroja by nemalo byt za prekazkami a po€as pouZitia na stanoveny
ucel by malo byt lahko dostupné.

12) Ak chcete uplne vypnut napajanie, je potrebné vytiahnut sietovu zastrCku pristroja zo
zasuvky.

13) Tento spotrebi€ nie je urCeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), Cim fyzicka, zmyslova,
nebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpe€nom
pouzivani spotrebice, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli inStruovany
ohladne pouZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

14) Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze si nebudu so spotrebicom hrat.

POZOR
V pripade nespravneho vilozZenia batérie hrozi jej roztrhnutie.
Batérie nahradzujte iba rovnakym alebo ekvivalentnym typom.
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UPOZORNENIE

Z DOVODU ZAMEDZOVANIA RIZIKA POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DAZDU ANI VLHKOSTI.

NEBEZPECIE URAZU EL.
PRUDOM. NEOTVARAT

UPOZORNENIE: ]
NEBEZPECIE URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT

SYMBOL BLESKU SO SiPKOU vo vnitri rovno-
stranného trojuholnika upozornuje uzivatela na
pritomnost’ nebezpecného napatia bez izolacie
vo vnutornom priestore vyrobku, ktoré moze byt
natolko vysoké, Ze predstavuje riziko Urazu oséb
elektrickym pradom.

VYKRICNIK vo vnutri rovnostranného trojuhol-
nika sa pouziva na oznamenie, zZe urcita sucast’
musi byt z bezpecnostnych dévodov nahradena
iba sucastou Specifikovanou v dokumentacii.

K pristroju bol pripevneny nasledujuci stitok uvadzajici spravny postup pre pracu

s laserovym lu¢om:

STITOK LASEROVEHO PRODUKTU TRIEDY 1
LASEROVY PRODUKT TRIEDY 1 ]’entq étitgk je pripevneny na mieste podfa ilustracie a informuje,
N R T Ze pristroj obsahuje laserovy komponent.

VYSTRAZNE STiTOK UPOZORNUJUCI NA ZIARENIE

Tento Stitok je umiestneny vo vnutri pristroja podla ilustracie, aby
varoval pred dalSou demontazou pristroja. Zariadenie obsahuje laser
vyZarujuci laserové lu€e v ramci limitov pre laserovy vyrobok triedy 1.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. PRECITAJTE SI NAVOD Pred uvedenim pristroja do prevadzky je potrebné preéitat si
vSetky bezpecnostné a prevadzkoveé pokyny.

2. USCHOVAJTE NAVOD —Bezpeé&nostné a prevadzkové pokyny by mali byt uchované
pre neskorsie pouZitie.

3. DODRZIAVANIE UPOZORNENIA — Je potrebné dodrziavat véetky varovania na pristroji

a v prevadzkovych pokynoch.

DODRZOVANIE POKYNOV - Je potrebné dodrziavat vetky prevadzkové pokyny.

VODA A VLHKOST — Nepouzivaijte pristroj v blizkosti vody, napriklad blizko vane,

umyvadla, kuchynského drezu alebo bieliziovej vane, v blizkosti bazéna alebo vo vihkej

pivnici.

6. VETRANIE - Pristroj musi byt umiestneny tak, aby jeho biotopy alebo situacia nebranili
riadnemu vetraniu. Pristroj nepokladajte na postel, pohovku, rohozky alebo podobny
povrch, ktory méze blokovat vetracie otvory, ani do zapustené priestorov, napriklad
do kniznice alebo polic, ktoré mézu branit’ prudenie vzduchu cez ventilacné otvory.

7. TEPLO - Pristroj musi byt umiestneny mimo zdroja tepla ako su radiatory, pec alebo iné
zariadenie produkujuce teplo (vratane zosilhovacov).

8. ZDROJ NAPAJANIA — Tento pristroj moZe byt pripojeny iba k typu zdroja napéjania, ktory
je opisany v prevadzkovych usmerneniach alebo oznaceny na stitku.

9. OCHRANA SIETOVE SNURY - Elektrické kable musia byt vedené tak, aby sa po nich
nesliapalo ani neboli oslabené predmety na ne poloZenymi alebo o ne opretymi.

10. ELEKTRICKE VEDENIE — Vonkaj$ia anténa musi byt umiestnena mimo elektrické vedenie.

11. VNIKNUTIE PREDMETOV ALEBO TEKUTIN — je potrebné dbat, aby sa do pristroja cez
otvory nedostali cudzie predmety a tekutiny.

12. VAROVANIE PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJOM - Ak displej spravne
nefunguje alebo nereaguje na ovladacie prvky, méze to byt spésobené elektrickym vybojom.
Vypnite pristroj a vytiahnite ho zo zasuvky. Po niekolkych sekundach ho opatovne zapojte.

13. POSKODENIE VYZADUJU SERVIS - Servis pristroja by mala vykonavat kvalifikovana
osoba, ak:

a. Bol poskodeny sietovy kabel alebo zastrcka.

b. Dovnutra pristroja vnikli cudzie predmety alebo tekutiny.
c. Pristroj bol vystaveny dazdu.

d. Pristroj spadol alebo je poSkodena jeho skrina.

e. Zda sa, Ze pristroj nepracuje normalne.

14. SERVIS - UzZivatel by sa nemal pokusat opravovat pristroj nad ramec popisany v navode.
VsSetok servis treba prenechat’ kvalifikovanému servisnému personalu.

ok

Poznamky:

a. Znecistené alebo poSkrabané CD mdze spdsobit’ problémy s preskakovanim.

b. Ak ddjde k chybe displeja alebo poruche, odpojte sietovy kabel a vyberte vSetky batérie.
Potom opat’ pristroj zapnite.

PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Poznamky: KOMPAKTNE DISKY

Pretoze znecistené, poskodené alebo skrutené disky mézu poskodit pristroj, je potrebné dbat

o nasledujuce:

a. Uplatnitelné kompaktné disky. Pouzivajte len kompaktné disky s nizSie uvedenym
oznacenim.

b. Pouzivajte kompaktné disky CD iba s digitalnym zvukovym signalom.

dise

DIGITAL AUDIO
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ZDROJE NAPAJANIA

>

Ku vstupu pre K zasuvke
striedavy prud

Do batérioveho priestoru
vlozte 6 batérii velkosti ,C"

NAPAJANIE STRIEDAVYM PRUDOM

Prenosny systém mobzete napajat zapojenim odnimatelny elektrického sietového kabla
do vstupu pre striedavy prud na zadnej strane pristroja a do elektrickej zasuvky.
Skontrolujte, ¢i udané napatie vasho pristroja zodpoveda napatiu v miestnej sieti.
Uistite sa, ze elektricky sietovy kabel je do pristroja zasunuty na doraz.

NAPAJANIE Z BATERIi

Do batériového priestoru vlozte 6 batérii velkosti ,C“. Uistite sa, Ze batérie su vliozené spravne,
aby nedoSlo k poskodeniu pristroja. Ak nebudete zariadenie dIhSi ¢as pouzivat, vzdy batérie
demontujete, pretoze inak méze dojst’ k ich vyte€eniu a naslednému poskodeniu pristroja.

Poznamky:
- Pouzivajte batérie rovnakého typu. Nikdy nepouzivajte ré6zne typy batérii suCasne.
- Ak chcete pristroj pouzivat na batérie, odpojte od neho sietovy kabel.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

ANTENA FM

PREPINAC
FUNKCII

OVLADANIE
HLASITOSTT |

SLOT
PRO USB

GOMBIK
LADENIA

VEKO CD

VOLIC PASEM

OTVORIT
IZAVRIET

UKAZOVATEL

STUPNICE

TLACIDLA MAGNETOFONU — PAUZA, STOP/VYSUNUTIE KAZETY, RYCHLY POSUN VPRED A VZAD,
PREHRAVANIE, NAHRAVANIE

INDIKATOR NAPAJANIE

1 #.I-'_I— II—I_I

LCD DISPLEJ

INDIKATOR FM STEREO

H— = -1—.-||-} Plogeer

'. -y
e sisacssasasisasasy
PRESKOCENIE- \-8-8-8-8-3'8-8-8-8-
!g!g!gtgtgtgtgtg
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¢
e3ss

PREHRAVANIE
{PAUZA

ALBUM

PRESKOCENIE+

DVIERKA PRE KAZETU
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POUZIVANIE RADIA

VSEOBECNA PREVADZKA

1. Prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION* na rezim ,RADIO" (Radio).

2. Pomocou voli¢a pasiem ,BAND" vyberte pozadované pasmo.

3. Pomocou ladiaceho tla¢idla ,TUNING® nastavte rozhlasovu frekvenciu pozadovanej stanice.
4. Nastavte ovladanie hlasitosti ,VOLUME" na pozadovanu uroveri.

PRIJEM FM / FM STEREO

- Ak chcete prijimat Monofénne vysielania, nastavte voli¢ pasiem ,BAND® na rezim FM.

- Ak chcete prijimat Stereofénne vysielanie, nastavte voli¢ pasiem ,BAND* na rezim FM ST.
Stereofénny indikator sa rozsvieti, aby indikoval rezim FM ST

PRE LEPSi PRIJEM
- Pre lepSi prijem FM presmerujte anténu.
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POUZIVANIE MAGNETOFONU

VSEOBECNA PREVADZKA

PAUSE n Stlacenim tlacidla doCasne zastavite prehravanie kazety.
Opatovnym stlacenim obnovite prehravanie kazety
STOP/EJECT ma Stlacenim zastavite prehravanie kazety.

Opatovnym stlacenim sa otvoria dvierka pre kazetu potom,
Co sa zastavi otaCania cievok kazety.

FAST FORWARD <« & Stlacenim spustite rychle previjanie kazety bud smerom
REWIND »» dopredu alebo dozadu

PLAY = Stisnutim spustite prehravanie kazety.

RECORD e Pokial toto tlacidlo stisnete zaroven s tladidlom ,PLAY*,

spustite prehravanie.

PREHRAVANIE

Prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION® na rezim ,TAPE" (Magnetofdn).
Stlacenim tlacidla ,STOP/EJECT" otvorte dvierka pre kazetu a vlozte kazetu.
Zatvorte dvierka pre kazetu.

Stlacenim tlacidla ,Play“ spustite prehravanie kazety.

Nastavte ovladanie hlasitosti ,VOLUME" na pozadovanu uroveri.

Ak chcete prehravanie doCasne zastavit, stlacte tlacidlo ,PAUSE".

Po ukonc&eni prehravania stlacte tlacidlo ,STOP/EJECT".

NoOoORkWON =

NAHRAVANIE
1. Stlacenim tlacidla ,STOP/EJECT" otvorte dvierka pre kazetu a vlozte nenahranu kazetu.
2. \Vyberte zdroj, z ktorého chcete nahravat.
Ak chcete nahravat z radia, prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION* na rezim ,RADIO*
a naladte pozadovanu stanicu.
Ak chcete nahravat z CD/MP3, vliozte CD do priestoru pre CD.
Prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION® na rezim ,CD/MP3/USB* a vyberte pozadovanu stopu.
Ak chcete nahravat z USB, pripojte k portu USB zariadenia. (Uistite sa, zZe nie je vlozeny
ziadny disk). Prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION® na rezim ,CD/MP3/USB* a vyberte
pozZzadovanu stopu.
3. Nahravanie spustite stlacenim tlaCidla ,RECORD* su€asne s tlacidlom ,PLAY*.
4. Po ukonceni nahravania stlacte tlacidlo ,STOP/EJECT".
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POUZIVANIE CD / MP3

VSEOBECNA PREVADZKA

PLAY/PAUSE »11 Stlacenim spustite prehravanie disku CD/MP3.
Opatovnym stlacenim doCasne zastavite prehravanie CD/MP3.
Dalsim stlaéenim prehravanie obnovite.

SKIP + »pi & Stlacenim preskocite na dalSiu stopu alebo spat na
predchadzajucu stopu.

SKIP - 1e« Pri prehravani tlaCidlo podrzte, kym nenajdete pozadovany
zvukovy bod.

STOPm Stlacenim zastavite vSetky operacie CD/MP3.

PREHRAVANIE

1. Prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION* na rezim ,CD/MP3/USB".

2. Otvorte veko CD a do priestoru pre CD vlozte disk CD/MP3 potlaCenou stranou nahor.

3. Zatvorte dvierka CD.

4. AK je vlozeny disk, vykona sa jeho nacitanie.

© N O

Pristroj zisti poCet stdp a zobrazi ho na displeji.

Prehravanie za¢ne automaticky od prvej stopy.

Nastavte ovladanie hlasitosti ,VOLUME" na pozadovanu uroveri.

Ak chcete prehravanie doCasne zastavit, stlacte znovu tlaCidlo ,PLAY/PAUSE".
Po dokonceni stlacte tla€idlo ,STOP®.

PROGRAM

Pre prehravani skladieb na disku v uréenom poradi mozno naprogramovat az 20 stop.
Uistite sa, ze ste pred pouzitim tejto funkcie stlacili tlacidlo ,STOP*.

1.
2.

3.
4.
5

6.

Stlacte tlacidlo ,MODE" (Rezim). Na displej sa zobrazi a bude blikat' ,P01“.

Tlagidlami ,SKIP +“ a ,SKIP-“ vyberte pozadovanu stopu.

(Stlacenim tlacidla ,ALBUM“ mdzete vybrat pozadované album).

Opatovnym stlacenim tlacidla ,MODE" potvrdte pozadovanu stopu do pamate programu.
Opakovanim krokov 2 a 3 zadajte do pamate programu dalSie stopy.

Ako nahle su naprogramované vSetky pozadované stopy, prehrate disk v naprogramovanom
poradi stop stlatenim tlac¢idla ,PLAY / PAUSE".

Naprogramované prehravanie ukoncite dvojitym stlacenim tlacidla ,STOP*.

REZIM / MODE

Ak pred prehravanim alebo pri prehravani disku CD/MP3 stlacite tlacidlo ,MODE", kazdym
stlaCenim sa prepne rezim nasledovne:

abkwn =

OPAKOVANIE 1 REP REP

* REP
OPAKOVANIE AI:BUMl'J (*POUZE MP3) ALBUM ALL
OI?AKOVANIE VSETKEHO —» OPAKOVANIE —, OPAKOVANIE
NAHODNE OPAKOVANIE 1 ALBA VSETKEHO

NORMALNE PREHRAVANIE

RAND

NORMALNE

PREHRAVANIE NAHODNE
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POUZIVANIE USB

VSEOBECNA PREVADZKA

PLAY/PAUSE »ni Stlacenim spustite prehravanie z USB.
Opatovnym stlacenim doCasne zastavite prehravanie z USB.
Opatovnym stlacenim prehravanie obnovite.

SKIP + »pi & Stlacenim preskocite na dalSiu stopu alebo spat na
predchadzajucu stopu.

SKIP - e« Pri prehravani tlacidlo podrzte, kym nenajdete pozadovany
zvukovy bod.

STOPm Stlacenim zastavite vSetky operacie USB.

PREHRAVANIE

Pripojte zariadenie USB do slotu USB.

Prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION® na rezim ,CD/MP3/USB".

Pristroj nacita a automaticky prehra USB, ak nie je v priestore pre CD Ziadne CD.
Pristroj nacita a automaticky prehra disk, ak je vioZzené CD v priestore pre CD.
Stlacenim a podrzanim tlacidla ,PLAY/PAUSE" po dobu niekofkych sekund vstupite
do rezimu USB.

Prehravanie zacne automaticky od prvej stopy.

Po dokonceni stlacte tla€idlo ,STOP®.

ahwn =

~N o

PROGRAM, REZIM / MODE

Praca s PROGRAMOM a REZIMOM / MODE je rovnaka ako v pripade CD/MP3. Pozri POUZI-
VANIE CD/MP3.
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Vaha (NETTO): 1,91 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je priloZzend) v prisluSnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatného odberu odslizenéeho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie alebo pouzité batérie, Ci
akumulatory zadarmo odlozit, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Firma ELEKTROSPED, a.s. je registrovana u kolektivneho systému SEWA, a. s.
pod registracnym Cislom EZ 0000213 (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).
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OSTRZEZENIE

1)

2)

3)
4)
9)
6)
7)

8)
9)

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem instalaciji i uzywaniem urzadzenia, nalezy zapoznaé
sie z informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i energii elektrycznej, na zewnetrznej
spodniej stronie urzadzenia.
OSTRZEZENIE: W trosce o unikniecie ryzyka pozaru i porazenia prgdem nie wolno
wystawiaé urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Urzgdzenie nie moze by¢ narazone
na kapigcg lub biezgcg wodg i nie mozna na nim stawiac jakichkolwiek przedmiotow
wypetnionych ptynem, takich jak wazony.
OSTRZEZENIE: Bateria (kazda bateria, wiecej baterii, lub kombinacja baterii) nie powinny
by¢ narazone na dziatanie wysokich temperatur, takie jak Swiatto stoneczne, ogien itp.
OSTRZEZENIE: Wtyczka jest uzywana, jako urzadzenie odtgczajgce i jako takie musi by¢
tatwo dostepne.

Niewidoczne promieniowanie laserowe, gdy zostang pokonane zabezpieczenia

i urzgdzenie zostanie otwarte. Upewnij sig, ze nie jestes napromieniowany laserem.
Na urzgdzenie nie mozna stawiac zrodet otwartego ognia, takie jak zapalone swiece.
Nalezy zwroci¢ uwage na aspekty likwidacji baterii, ktére odnoszg sie do Srodowiska.
Korzystaj z urzgdzenia w umiarkowanym klimacie.
Informacje na temat napiecia i inne oznaczenia sg w dolnej czesci urzgdzenia.

10) Nadmierna gtosno$¢ ze stuchawek moze powodowac utrate stuchu.
11) Potgczenie sieciowe urzgdzenia nie powinno by¢ za przeszkodami i podczas korzystania

powinno by¢ tatwo dostepne.

12) Jesli chcesz catkowicie wytgczy¢ zasilanie, niezbedne jest wyciagniecie wtyczki z gniazdka

urzgdzenia.

13) Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci), ktorych psychiczne,

fizyczne lub mentalne zdolnosci sg niedostateczne, brak doswiadczenia zabrania w bezpi-

ecznym uzywaniu urzgdzenia lub nie byly instruowane w zwigzku z uzywaniem urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

14) Dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych, ktérzy nie dopuszcza, zeby bawity sie

urzgdzeniem.

W przypadku nieprawidtowego wtozenia baterii grozi ich wybuch.
Baterie wymieniaj tylko za taki sam lub rownowazny typ.

UWAGA
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OSTRZEZENIE

W CELU OGRANICZENIA RYZYKA POZARU | PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE
NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU ANI WILGOCI.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM EL. NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE:
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM. NIE OTWIERAC

SYMBOL BLYSKAWICY ZE STRZALKA
wewnatrz trojkgta robwnobocznego ostrzega
uzytkownika przed obecnoscig niebezpiecznego
napiecia bez izolacji wewnagtrz urzadzenia, ktére
moze bycC tak wysokie, ze przedstawia ryzyko
porazenia prgdem.

WYKRZYKNIK wewnatrz trojkgta rownobo-
cznego jest uzywany do wskazania czesci,
ktére muszg zosta¢ zastgpione ze wzgledow
bezpieczenstwa tylko za czesci okreslone
w dokumentacji.

Do urzadzenia zostala dotgczona tabliczka znamionowa wskazujgca na prawidtowe

postepowanie z promieniem lasera:

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

LUOKEN 1 LAISERLAITE

TABLICZKA PRODUKTU LASEROWEGO KLASY 1
PRODUKT LASEROWY KLAS Tabliczka jest umocowana na miejscu, zgodnie z ilustracjg
LUOKEN I L S ERLAITE T i informuje, ze wyréb zawiera czgs¢ laserowa.

TABLICZKA OSTRZEGAJACA PRZED PROMIENIOWANIEM
Tabliczka jest umieszczona wewnatrz urzgdzenia zgodnie

z ilustracja, zeby ostrzegta przed demontazem urzgdzenia.
Urzadzenie zawiera emitujgce wigzki laserowe w ramach limitow

dla klasy 1 produktéw laserowych.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZIECZENSTWA

1.

2

ok

10.

1.

12.

13.

14.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE — Przed oddaniem urzagdzenia do eksploataciji,

nalezy przeczytaC wszystkie instrukcje obstugi i bezpieczenstwa.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE - Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi powinny by¢ zachowane
do pozniejszego wykorzystania.

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN — Konieczne jest przestrzeganie wszystkich ostrzezen
znajdujgcych sie na urzgdzeniu oraz instrukcji obstugi.

DOSTOSUJ SIE DO ZALECEN — Niezbedne jest przestrzeganie wszystkich zalecen.
WODA | WILGOTNOSC — Nie wolno uzywaé urzadzenia w poblizu wody, na przyktad

w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub wanny w pralni, w poblizu basenu lub
w wilgotnej piwnicy.

WENTYLACJA — Urzadzenie musi by¢ umieszczone tak, aby jego lokalizacja lub
stanowisko nie utrudniaty wtasciwej wentylacji. Nie ktadz urzgdzenia na t6zko, kanape,
fotel lub podobng powierzchnie, ktéra moze zablokowaé otwory wentylacyjne,

ani do przestrzeni takich jak biblioteki lub pofki, ktore mogg utrudnia¢ przeptyw powietrza
przez otwory wentylacyjne.

CIEPLO - Urzadzenie musi by¢ umieszczone poza zrédtami ciepta, jak grzejniki, piece
lub inne produkujgce ciepto urzgdzenia (w tym wzmacniacze).

ZRODLO ZASILANIA — To urzadzenie moze byé potgczone tylko z zasilaniem,

ktore jest opisane w instrukcji obstugi lub na tabliczce.

OCHRONA KABLA ZASILAJACEGO - Kable elektryczne muszg by¢ utrzymywane tak,
aby nie mozna byto po nich chodzi¢ ani na nich nie lezaty lub byty oparte inne przedmioty.
PRZEWODY ELEKTRYCZNE — Antena zewnetrzna musi znajdowac sie poza przewodami
elektrycznymi.

WNIKNIECIE PRZEDMIOTOW LUB CIECZY - Nalezy zadbag¢, aby do urzadzenia
poprzez otwory nie dostaty sie ciata obce i ptyny.

OSTRZEZENIE PRZED WYLADOWANIEM ELEKTRYCZNYM | STATYCZNYM

— Jezeli wyswietlacz nie dziata prawidtowo, lub nie reaguje na elementy sterujgce, moze
to by¢ spowodowane wytadowaniem elektrycznym. Wytgcz urzgdzenie i wyjmij z gniazda.
Po kilku sekundach ponownie wtgcz.

USZKODZENIE, KTORE WYMAGA INTERWENCJI PRACOWNIKA SERWISU

— Serwis sprzetu powinna wykonywac¢ wykwalifikowana osoba, jezeli:

a. Byt uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczka.

b. Do urzgdzenia dostaty sie obce przedmioty lub ptyny.

c. Urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu.

d. Urzadzenie upadto lub jest uszkodzona jego obudowa.

e. Wydaje sie, ze urzgdzenie nie dziata normalnie.

SERWIS — Uzytkownik nie powinien probowac naprawia¢ urzgdzenia samemu wykluczajgc
polecenia opisane w instrukcji powyzej. Wszystkie ustugi powinny by¢ powierzone
wykwalifikowanemu personelowi.

Uwagi:

a.
b.

Zanieczyszczone lub porysowane CD moze spowodowaé problemy z przeskakiwaniem.
Jesli dojdzie do btedu ekranu lub awarii, odtgcz kabel sieciowy i wyjmij wszystkie baterie.
Nastepnie ponownie wtgcz urzgdzenie.

PRZED WPROWADZENIEM DO EKSPLOATACJI

Uwagi: PLYTY KOMPAKTOWE
Poniewaz zanieczyszczone, uszkodzone lub skrecone ptyty mogg spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia, nalezy zachowac ostroznosc¢:

a.

b.

Stosowac ptyty kompaktowe. [il COMPACT

Uzywaj tylko ptyt kompaktowych z nastepujgcym oznaczeniem. Dg@
Uzywaj ptyty kompaktowe CD tylko z cyfr%vayg‘]l sygnatem audio. DIGITAL AUDIO



ZRODLA ZASILANIA

>

Wejscie pradu Do gniazdka
zmiennego

Do komory bateriowej
wtdz 6 baterii rozmiar ,C*

ZASILANIE PRADEM ZMIENNYM

Przenosny system moze by¢ zasilany poprzez wigczenie odtgczalnego kabla zasilajgcego
do wejscia elektrycznego pradu zmiennego z tytu urzgdzenia i do gniazdka elektrycznego.
Upewnij sie, ze deklarowane napiecie urzgdzenia odpowiada napieciu w sieci lokalnej.
Upewnij sie, ze sieciowy kabel elektryczny jest dobrze wtozony do urzgdzenia.

ZASILANIE Z BATERII

Do komory baterii, wtéz baterie rozmiar 6 ,C“. Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo witozone,
aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia. Jesli nie korzystasz z urzgdzenia przez dtuzszy czas,
zawsze wyjmij baterie, bo inaczej moze dojs¢ do ich wylania sie i uszkodzenia urzgdzenia.

Uwagi:
- Uzywaj baterii tego samego typu. Nigdy nie uzywaj roznych typow baterii rbwnoczesnie.
- Jezeli chcesz urzgdzenie uzywac na baterie, odtgcz od niego kabel.
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ZRODLA ZASILANIA
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UZYWANIE RADIA
OGOLNE FUNKCJONOWANIE

Przetacz przetgcznik funkcji ,FUNCTION® na tryb ,RADIO" (Radio).
Za pomocg przetagcznika pasm ,BAND“ wybierz dane pasmo.

Za pomocg pokretta strojgcego ,TUNING® ustaw czestotliwos¢ stacii.
Ustaw sterowanie gtosnoscig ,VOLUME® na dany poziom.

»wnN =

ODBI6R FM / FM STEREO

- Jezeli chcesz odbiera¢ MONOFONICZNE wysytanie, ustaw pasma ,BAND® na tryb FM.

- Jezeli chcesz odbiera¢c STEREOFONICZNE wysytanie, ustaw pasma ,BAND na tryb FM ST.
Wskaznik stereofoniczny zaswieci sie, aby wskazac tryb FM ST.

LEPSZY ODBI6R
- W celu lepszego odbioru FM zmienh kierunek anteny.

- celu lepszego odbioru AM obréé
urzadzenie..
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UZYWANIE MAGNETOFONU

OGOLNE FUNKCJONOWANIE

PAUSE n Naciskajgc przycisk, czasowo zatrzymasz odtwarzanie kasety.
Nacisnij ponownie, aby przywroci¢ odtwarzanie kasety.
STOP/EJECT ma Nacisnij, aby zatrzymaé odtwarzanie kasety.

Nacisnij ponownie, aby otworzy¢ kieszen kasety, po tym,
co zatrzyma sie obrot cewek kasety.

FAST FORWARD <« & Nacisnij, aby rozpoczagé szybkie przewijanie kasety do przodu
REWIND »» lub do tytu.

PLAY = Naciskajgc wtgczysz odtwarzanie kasety.

RECORD e Jesli nacisniesz ten przycisk rownoczesnie z przyciskiem

.Play“, rozpoczniesz odtwarzanie.

ODTWARZANIE

Przetacznik funkcji ,FUNCTION" na tryb ,TAPE" (Magnetofon).
Nacisnij przycisk ,Stop/Eject” otwérz kieszen kasety i wtoz kasete.
Zamknij kieszen kasety.

Nacisnij przycisk ,PLAY", aby rozpoczgC odtwarzanie kasety.
Regulacja gtosnosci ,volume® na pozgdany poziom.

Aby tymczasowo zatrzymacé odtwarzanie, nacisnij przycisk ,PAUSE".
Po zakonczeniu odtwarzania nacisnij przycisk ,Stop/Eject.

NoOORkWON =

NAGYWANIE

1. Nacisnij przycisk ,Stop / Eject” otworz kieszen kasety i wtdéz nienagrang tasme.

2. Wybierz zrodto, z ktérego chcesz nagrywac.
Jesli chcesz nagrywac z radia, przetgcz funkcje ,FUNCTION na tryb ,Radio*
i nastoj zgdang stacje.
Jesli chcesz nagrywac¢ z CD/MP3, wtéz CD do napedu CD.
Przetacznik wyboru funkcji ,FUNCTION® na ,CD/MP3/USB“ i wybierz zgdany utwor.
Jesli chcesz nagrywac z portu USB podtgcz urzgdzenie USB. (Upewnij sie, ze nie jest
witozony dysk). Przetgcz przetgcznik wyboru funkcji ,FUNCTION® na tryb ,,CD/MP3/USB*
i wybierz zgdany utwor.

3. Rozpocznij nagrywanie, naciskajgc przycisk ,RECORD*, wraz z przyciskiem ,Play*.

4. Po nagraniu, nacisnij przycisk ,Stop/Eject.
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UZYWANIE CD / MP3

OGOLNE FUNKCJONOWANIE

PLAY/PAUSE »11 Nacisnij przycisk, aby odtwarzac ptyty CD/MP3.

Powtdrnym nacisnieciem tymczasowo zatrzymasz
odtwarzanie CD/MP3.
Nastepnym nacisnieciem odtwarzanie przywrocisz.

SKIP + »pi & Nacisnij, aby przejs¢ do nastepnego utworu lub powrécic

do poprzedniego utworu.

SKIP - e« Podczas odtwarzania przycisk nacisnij i przytrzymaj,

az znajdziesz audio sekcje.

STOPm Naciskajgc zatrzymasz wszystkie operacje CD/MP3.

ODTWARZANIE

LN =

© N O

Przetacz przetgcznik wyboru funkcji ,FUNCTION® na tryb ,CD/MP3/USB*.

Otworz pokrywe ptyty CD, widz dysk CD/MP3 z etykietg do gory.

Zamknij pokrywe CD.

Jezeli dysk jest wiozony, zataduj go.

Urzgdzenie okresli liczbe sciezek i wyswietli go na ekranie.

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie od pierwszego utworu.

Regulacja gtosnosci ,volume® na pozgdany poziom.

Aby tymczasowo zatrzymacé odtwarzanie, nacisnij ponownie przycisk ,PLAY/PAUSE".
Po zakonczeniu nacisnij przycisk ,STOP*.

PROGRAM

Aby odtworzy¢ utwory na dysku w okreslonej kolejnosci mozna zaprogramowac az 20 sciezek.
Upewnij sie, ze przed skorzystaniem z tej funkciji, nacisnates przycisk ,STOP*.

1.
2.

Nacisnij przycisk ,MODE". Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony i bedzie miga¢ ,P01*.
Nacisnij przycisk ,Skip +“ lub ,Skip -“ wybierz zgdany utwor.
(Naciskajac ,Album“ mozna wybra¢ dany album).

3. Ponownie nacisnij ,MODE", aby potwierdzi¢ zgdang Sciezke do pamieci programu.

4. Powtérz kroki 2 i 3 zadajgc do pamieci inne utwory.

5. Gdy wszystkie utwory sg zaprogramowane, odtwarzacz odtworzy utwory zaprogramowanej
kolejnosci przez nacisniecie ,PLAY/PAUSE".

6. Zaprogramowane odtwarzanie ukonczysz podwdéjnym nacisnieciem przycisku ,STOP*.

TRYB / MODE

Jezeli przed odtwarzaniem lub przy odtwarzaniu dysku CD/MP3 nacisniesz przycisk ,MODE",
po kazdym nacisnieciu tryb przetgczy sie nastepujgco:

abkwn =

POWTARZANIE 1 REP ALBOM ALL
POWTARZANIE ALBUMU (*TYLKO MP3)

POWSTARZANIE WSZYSTKIEGO o Aea T T Wshvemkieso
PRZYPADKOWO

NORMALNE ODTWARZANIE
RAND

NORMALNE
ODTWARZANIE “#  RZYPADKOWE
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UZYWANIE USB

OGOLNE FUNKCJONOWANIE

PLAY/PAUSE »n1 Naciskajgc wtaczysz odtwarzanie z USB.

Powtdrnie naciskajgc wstrzymasz odtwarzanie z USB.
Powtdrnie naciskajgc odtwarzanie odnowisz.

SKIP + »pi & Naciskajgc przeskoczysz na nastepng Sciezke lub z powrotem
na poprzednig sciezke.

SKIP - 1<« Przy odtwarzaniu przytrzymaj przycisk, az znajdziesz dany
punkt dzwiekowy.

STOPm Naciskajgc zatrzymasz wszystkie operacje USB.

ODTWARZANIE

1.
2.
3.
4.
5.

6.
-

Podtgcz urzgdzenie USB do slotu USB.

Przetacz przetgcznik funkcji ,FUNCTION® na tryb ,CD/MP3/USB".

Urzadzenie nataduje sie i automatycznie odtworzy USB, jezeli w przestrzeni

dla CD nie jest CD.

Urzadzenie nataduje sie i automatycznie odtworzy dysk, jezeli jest wiozone CD

do przestrzeni CD.

Naciskajac i przytrzymujgc przycisk ,PLAY/PAUSE" przez kilka sekund wejdziesz do trybu
USB.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie od pierwszej Sciezki.

Po zakonczeniu nacisnij przycisk ,STOP*.

PROGRAM, TRYB / MODE

Praca z PROGRAMEM i TRYBEM / MODE jest taka sama jak w przypadku CD/MP3.
Zobacz UzYWANIE CD/MPS3.
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Waga (NETTO): 1,91 kg

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatorow
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B icjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatoréw.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpic
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddéw lub sklepem,
w ktérym zostat produkt kupiony
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WARNING

1)

2)

3)
4)
9)
6)
7)

8)
9)

WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosure for electrical
and safety information before installing or operating the apparatus.
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain
or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.
WARNING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

Invisible laser radiation when open and interlocks defeated.

Avoid exposure to beam of laser.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Attention should be drawn to environmental aspects of battery disposal.
Use of the apparatus in moderate climates.
The rating and marking information are located at the bottom of the unit.

10) Excessive sound pressure from earphone and headphones can cause hearing loss.
11) The mains plug of unit should be obstructed or should be easily accessed during intended

use.

12) To be completely disconnect the power input, the mains plug of apparatus shall

be disconnected from the mains.

13) This appliance is not intended for use by persons people (including children) with reduced

physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instructions concerning the way of use of the appliance by
a person responsible for their safety.

14) Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type

CAUTION
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WARNING

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR

MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

LIGHTING FLASH WITH ARROWHEAD SYM-
BOL - within an equilateral triangle, is intended
to alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products enclosure
that may be of sufficient magnitude to constitude
a risk of electric shock to persons.

EXCLAMATION POINT - within an equilateral
triangle, is used to indicate that a specific com-
ponent shall be replaced only by the component
specified in that documentation for safety rea-
son.

The following label has been affixed to the unit, listing the proper procedure for working

with the laser beam:

KLASS 1 LASER APPARAT

KLASSE 1 LASER PRODUKT

CLASS 1 LASER PRODUCT LABEL
CLASS 1 LASER PRODUCT This label is attached to the place as illustrated to inform that
LUOKEN 1 LAISERLAITE the apparatus contains a laser component.

WARNING LABEL INFORMING OF RADIATION

This label is placed inside the unit. As shown in the illustration.
To warn against further measures on the unit.

The equipment contains a laser radiating laser rays according

to the limit of laser product of class 1.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. READ INSTRUCTIONS - All the safety and operating instructions should be read before
the appliance is operated.

2. RETAIN INSTRUCTIONS - The safety and operating instruction should be retained
for future reference.

3. HEED WARNINGS - All warnings on the appliance and in the operating instructions should

be adhered to.

FOLLOW INSTRUCTIONS - All operating instructions should be followed.

WATER AND MOISTURE - The appliance should not be used near water, for example,

near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundrytub, swimming pool or in a wet basement.

6. VENTILATION - The appliance should be situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation. Do not place on bed, sofa, rug or similar surface that
may block the ventilation openings, in a built-in installation, such as a bookcase or cabinet
that may impede the flow of air through the ventilation openings.

7. HEAT - The appliance should be situated away from heat sources such as radiators, stoves,
or other appliances (including amplifiers) that produce heat.

8. POWER SOURCE - The appliance should be connected to power supply only
of the type described in the operating instructions or as marked on the appliance.

9. POWER CORD PROTECTION - Power supply cords should be routed so that they
are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them.

10. POWER LINES - An outdoor antenna should be located away from power lines.

11. OBJECT and LIQUID ENTRY - Care should be taken so that objects do not fall
and liquids are not spilled into the enclosure through openings.

12. ESD WARNING - The display does not function properly or no reaction to operation of any
the control may due to the electrostatic discharge. Switch off and unplug the set.
Reconnect after a few seconds.

13. DAMAGE REQUIRING SERVICE - The appliance should be serviced by qualified service
personnel when:

a. The power-supply cord or plug has been damaged.

b. Objects have fallen into, or liquid has been spilled into the appliance enclosure.
c. The appliance has been exposed to rain.

d. The appliance has been dropped, or the enclosure damaged.

e. The appliance does not appear to operate normally.

14. SERVICING - The user should not attempt to service the appliance beyond that described
in the user operating instructions. All other servicing should be referred to qualified service
personnel.

ok

Notes:

a. Dirty or scratched CD may cause a skipping problem. Clean or replace the CD.

b. If an error display or malfunction occurs, disconncet the AC cord and remove all
the batteries. Then turn the power back on.

BEFORE OPERATION

Notes: CONCERNING COMPACT DISCS.

Since dirty, damaged or warped discs may damage the appliance, care should be taken
of the followings items:

a. Usable compact discs. Use only compact disc with the mark shown below.

b. CD compact disc only with digital audio signals.

! \ ﬁDMF’ACT
DIGITAL AUDIO
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POWER SOURCES

>

to AC IN to a wall outlet

Insert 6 x “C” size batteries
into the battery compartment

AC POWER

You can power your portable system by plugging the detachable AC power cord into
the AC inlet at the back of the unit and into a wall AC power outlet.

Check that the rated voltage of your appliance matches your local voltage.

Make sure that the AC power cord is fully inserted into the appliance.

BATTERY POWER

Insert 6 x “C” size batteries into the battery compartment. Be sure that the batteries are inserted
correctly to avoid damage to the appliance. Always remove the batteries when appliance will not
be used for a long period of time, as this will cause leakage to the batteries and subsequently
damage to your set.

Notes:
- Use batteries of the same type. Never use different types of batteries together.
- To use the appliance with batteries, disconnect the AC power cord from it.
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LOCATION OF CONTROL

FM ANTENNA

FUNCTION
SELECTOR
VOLUME
CONTROL ~— |
USB SLOT
TAPE BUTTONS - PAUSE, STOP / EJECT, FAST FORWARD, REWIND, PLAY, RECORD
LCD DISPLAY
POWER INDICATOR FM STEREO INDICATOR
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=pce!
STOP o5 2ee
MODE RSN
fStaestacsiatitotite
b
SKlP— |.E=""""'!ff’ """"".‘ll
oS esesesetsssssssasy Betetsssssssasasases|
NSEesessscsesssssces 8esesesesesescscsey)
Nedafelefedeteledel: 1iletetetalatetelels
egategegegegededel a2 Iabgd
o, P . A,
aEEaay] [pegesaseszgezsss
S0 .l F b
S8 s ?ﬂh 2
. -
St <4 -
. 205

CASSETTE DOOR
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TUNING
CONTROL

CD DOOR

BAND SELECTOFR

OPEN / CLOSE

DIAL PIONTER

PLAY / PAUSE
ALBUM

SKIP +



RADIO OPERATION

GENERAL OPERATION

1. Set the “FUNCTION” selector to “RADIO” mode.

2. Select desired band by using the “BAND” selector.

3. Adjust radio frequency to your desired station by using the “TUNING” control.
4. Adjust the “VOLUME” control to the desired level.

FM / FM-STEREO RECEPTION

- Set the “BAND” selector to FM mode for MONO reception.

- Set the “BAND” selector to FM ST. mode for FM STEREO reception.
The Stereo indicator light up to show FM ST. mode.

FOR BETTER RECEPTION

- Reorient the antenna for better reception.

- Reorient the appliance to get better AM
reception.
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TAPE OPERATION

GENERAL OPERATION
PAUSE n Press to stop playing tape operation temporarily.
Press again to resume tape operation.
STOP/EJECT ma Press to stop tape operations.
Press again to open the cassette door after the tape spools
stop turning.
FAST FORWARD <« & Press to start rapid tape winding either forward or reverse
REWIND »» direction.
PLAY = Press to start playing tape.
RECORD e Press it together with “PLAY” button to start recording.
PLAYBACK
1. Set the “FUNCTION” selector to “TAPE” mode.
2. Press the “STOP/EJECT” button to open the cassette door and insert your tape.
3. Close the cassette door.
4. Press the “PLAY” button to start playing tape.
5. Adjust the “WVOLUME” control to the desired level.
6. Press the “PAUSE” button when you want to stop playing tape operation temporarily.
7. Press the “STOP/EJECT” button when finished.
RECORDING
1. Press the “STOP/EJECT” button to open the cassette door and insert a blank tape.
2. Select the source you want to record.
To record from radio - Set the “FUNCTION” selector to “RADIO” mode and adjust
the desired station. To record from CD/MP3 - Place a disc on the CD compartment.
Set the “FUNCTION” selector to “CD/MP3/USB” mode and select the desired track.
To record from USB - Plug or slot in USB device to the port. (Make sure no disc on disc
tray.) Set the “FUNCTION” selector to “CD/MP3/USB” mode and select the desired track.
3. Press the “RECORD” button together with the “PLAY” button to start recording.
4. Press the “STOP/EJECT” button when finished.
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CD/MP3 OPERATION

GENERAL OPERATION
PLAY/PAUSE »11 Press to start playing CD/MP3 disc.
Press again to stop playing CD/MP3 operation temporarily.
Press again to resume playback.
SKIP + »pi & Press to go to the next track or back to the previous track.
SKIP - e« Press and hold while playing until you find the point
of the sound.
STOPm Press to stop all CD/MP3 operation.
PLAYBACK
1. Set the “FUNCTION” selector to “CD/MP3/USB” mode.
2. Open the CD door and place a CD/MP3 disc with the label up on the CD compartment.
3. Close the CD door.
4. Focus search is performed if disc is inside.

© N O

Total number of tracks is read and appears on the display.

Playback will start automatically from the first track.

Adjust the “VOLUME” control to the desired level.

Press the “PLAY/PAUSE” button again when you want to stop playback temporarily.
Press the “STOP” button when finished.

PROGRAM

Up to 20 tracks can be programmed for disc play in any order.
Be sure to press the “STOP” button before use.

1.
2.

Press the “MODE” button, the display will show “P01” and flash.
Select desired track by using the “SKIP +” or “SKIP -” button.
(You may select a desired album by pressing the “ALBUM” button).

3. Press the “MODE” button again to confirm desired track into the program memory.

4. Repeat step 2 and 3 to enter additional tracks into the program memory.

5. When all the desired tracks have been programmed, press the “PLAY/PAUSE” button to
play the disc in the order you have programmed.

6. Press the “STOP” button twice to terminate programmed playback.

MODE

Press the “MODE” button before or during playing CD/MP3 disc, each press switches
the mode function as follows:

abkwn =

REPEAT 1 REP REP
* REP
REPEAT ALBUM ( *MP3 ONLY ) ALBUM ALL
REPEAT ALL REPEAT REPEAT
RANDOM REPEATT == AlsUM —— AL
NORMAL PLAYBACK
RAND
NORMAL
PLAYBACK + RANDOM
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USB OPERATION

GENERAL OPERATION
PLAY/PAUSE »11

SKIP +»pi &

SKIP - e«

STOP m

PLAYBACK

NOoOORWN =

PROGRAM, MODE

Press to start playing tracks from the USB.

Press again to stop playing USB operation temporarily.
Press again to resume playback.

Press to go to the next track or back to the previous track.
Press and hold while playing until you find the point

of the sound.

Press to stop all USB operation.

Plug or slot in USB device to the port.

Set the “FUNCTION” selector to “CD/MP3/USB” mode.

It will read and automatic playing USB, if no disc on disc tray.

It will read and automatic playing DISC, if have disc on disc tray.

Press and hold the “PLAY/PAUSE” button for a few seconds to entry USB mode.
Playback will start automatically from the first track.

Press the “STOP” button when finished.

The operation of PROGRAM, MODE are as the same as that of CD/MP3.
Please refer to CD/MP3 OPERATION.

ENG - 40



Weight (NETTO): 1,91 kg
We reserve the right to change technical specifications.

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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FIGYELMEZTETES

1)

2)

3)
4)
9)

6)

7)
8)
9)

FIGYELMEZTETES: A késziilék lizembe helyezése elétt olvassa el a késziilék aljan
talalhato biztonsagi informacidkat, valamint a haldzati vilamos arammal kapcsolatos
informaciokat.
FIGYELMEZTETES: A tiiz és aramiités kockazatanak elkeriilése érdekében ne tegye
ki a készuléket esbnek vagy nedvességnek. A készulék nem érintkezhet folyé vagy
csepeg®b vizzel, ne helyezzen ra folyadékkal toltott targyakat, pl. vazat.
FIGYELMEZTETES: Az elemeket (az egyes elemeket, tobb elemet vagy az elemkészletet)
ne tegye ki tulzott hdnek, pl. napsugarnak, tiznek stb.
FIGYELMEZTETES: A halozati csatlakozédugd egyben aram megszakitasi lehetéségként is
szolgal, ezért mindig konnyen elérhetdnek kell lennie.

Lathatatlan |ézersugarzas! Amennyiben Kiiktatja a biztonsagi zar6 elemeket,

nyissa fel a készuléket, Ugyeljen arra, hogy ne érje lézersugarzas.
A termék helyes megsemmisitése. Ez a jel azt jelenti, hogy az adott termék az
EU-tagorszagokban nem semmisithetd meg a szokvanyos haztartasi hulladékkal egyutt.
A kornyezet- és egészségkarosito hatasok elkerulése érdekében a terméket kifejezetten
erre a célra kijelolt hulladékgyjté pontokon adja le, ezzel is lehetéve téve az
ujrahasznositasat. Ha a hasznalt terméket be kivanja szolgaltatni, vegye igénybe az
adott termékek begydjtését szolgalo hulladékgyjtdé rendszert, vagy vegye fel a kapcsolatot
a bolttal, ahol a terméket megvasarolta. lly médon a termék kérnyezetvédelmi szempontbal
biztonsagosan ujrahasznosithato.
Ne helyezzen a készulékre nyilt langgal égo6 targyat, pl. gyertyat.
Ugyeljen az elemek megsemmisitésére, ill. annak kérnyezetvédelmi aspektusaira.
Mérsékelt klimaju kozegben hasznalja a készuléket.

10) A feszultséggel kapcsolatos informaciok és egyeéb jelzések a készulék aljan talalhatok.
11) Fulhallgaté vagy fejhallgato okozta tulzott hanghatas hallaskarosodast okozhat.
12) A készulék haldzati csatlakozasi pontja lehet6ség szerint ne legyen akadalyok mogott,

a csatlakozonak a rendeltetésszerl hasznalat soran konnyen elérhetdnek kell lennie.

13) Az aramforrassal valo kapcsolat teljes megszakitasa érdekében huzza ki a halozati kabelt

a konnektorbal.

Az elem helytelen elhelyezése esetén fennall annak karosodasa.
Csak azonos tipusu vagy ekvivalens elemet hasznaljon.

FIGYELEM
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FIGYELMEZTETES

ATUZ ES ARAMUTES KOCKAZATANAK ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KiI
A KESZULEKET ESONEK VAGY NEDVESSEGNEK.

FIGYELEM

ARAMUTESVESZELY.
NE NYISSA KI

A VILLAM SZIMBOLUMA egyenlé oldali ha- A FELKIALTOJEL egyenlé oldalt haromszé-
romszogben arra figyelmezteti a felhasznalét, gben arra figyelmezteti a felhasznalét, hogy a
hogy a termék belsejében aramutés kockazatat termék bizonyos alkatrészei biztonsagi okokbol
hordozé szigeteletlen veszélyes feszultség van csak a termékdokumentacioban meghatarozott

jelen.

alkatrészekkel potolhatok.

A késziilék matricaval van ellatva, amely a lézersugar helyes kezelésére figyelmeztet:

1. 0SZTALYU LEZERTERMEK
KLASS 1 LASER APPARAT
LUOKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

1. OSZTALYU LEZERTERMEK MATRICA
A matrica az abra szerinti helyen talalhato, felhivja figyelmet, hogy
a készulék lézereszkozt tartalmaz.

SUGARZASRA FIGYELMEZTETO MATRICA

Ez a matrica a készulék belsejében, az abra szerinti helyen talalhato,
és a készulék tovabbi szétszerelésének veszélyére figyelmeztet.

A készulék |ézereszkozt tartalmaz, amely az 1. osztalyu
lézertermékekre vonatkozé hatarértékek megfeleld Iézersugarat
bocsat ki.
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BIZTONSAGI SZABALYOK

1) OLVASSA EL AZ UTMUTATOT — A késziilék (izembe helyezése elétt olvasson el minden
biztonsagi és hasznalati utmutatast.

2) ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT — A biztonsagi és hasznalati utmutatét 6rizze meg a késébbi
hasznalat érdekében.

3) TARTSA BE AZ UTASITASOKAT — A késziiléken feltiintetett figyelmeztetéseknek
megfeleléen jarjon el és tartsa be a hasznalati utmutatoban foglaltakat.

4) UTMUTATO BETARTASA — Minden esetben tartsa magat a hasznalati utmutatéhoz.

5) Viz ES NEDVESSEG — Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében, pl. fiirdékad, mosdo,
mosogatd mellett, medence kdzelében vagy nedves kornyezetben.

6) VENTILLACIO - a késziiléket Ugy kell elhelyezni, hogy semmi se akadalyozza
a megfelel6 ventillacidjat. Ne helyezze a készuléket agyra, kanapéra, szényegre vagy
mas hasonlé fellletre, amely elzarhatja a szell6z6nyilasait, sem pedig zart térbe, pl.
konyves szekrénybe vagy polcra, ahol nem biztositott a levegd szabad aramlasa
a szell6zényilasokon keresztul.

7) HO — a késziilék nem allhat olyan héforrasok kézelében, mint pl. radiator, kalyha vagy
egyéb héforras (beleértve az erdsitbket is).

8) ARAMFORRAS - A késziilék kizardlag a hasznalati Gtmutatdban leirt és a matrican jelzett
aramforrashoz, ill. feszultségforrashoz csatlakoztathato.

9) HALOZATI KABEL VEDELME — A vezetéket ugy kell elhelyezni, hogy arra ne Iépjenek ra,
a vezetékre ne helyezzen ra és ne tamasszon neki targyakat.

10) ELEKTROMOS VEZETEK — A kiils6 antennat az elektromos vezetéktdl elvalasztva kell
elhelyezni.

11) IDEGEN TARGYAK, FOLYADEK BEKERULESE - iigyeljen ra, hogy a késziilékbe
a nyilasokon keresztul ne keruljenek be idegen targyak vagy folyadék.

12) FIGYELMEZTETES — Statikus ELEKTROMOS kisiilés — Ha a kijelzé (display) nem miikédik
rendesen vagy nem reagal, annak elektromos kisulés lehet az oka. Kapcsolja ki
a készuléket, a vezetéket huzza ki a csatlakozobdl. Néhany masodperc mulva ujra
csatlakoztathatja.

13) SERVIZI BEAVATKOZAST IGENYLO PROBLEMAK — A késziilék javitasat képzett
szakemberre kell bizni, ha:
a. Sérllt a haldzati vezeték vagy a dugo.
b. A készulék belsejébe idegen targy vagy folyadék kerult.
c. Akeészullék elazott.
d. Akészulék leesett vagy megseérult a boritasa.
e. Ugy tiinik, a késziilék nem miikddik megfeleléen

14) SZERVIZ - Felhasznaloként ne probalja meg megjavitani a készuléket az utmutatéban leirt
esetek kivételével. A szervizi beavatkozast szakszervizben végeztesse.

Megjegyzés:

a. A szennyezett vagy megkarcolt CD problémat — ugralast — okozhat.

b. Ha a kijelz6 hibasan mikodik vagy leall, huzza ki a vezetéket és vegye ki az elemeket, majd
Ujra csatlakoztassa és kapcsolja be a készuléket.

UZEMBE HELYEZES ELOTT

Megjegyzés: CD lemezek

Mivel a szennyezett, sérult vagy meghajlott lemezek karosithatjak a készuléket,

ugyeljen a kovetkezbkre:

a. Akészilékben hasznalhaté CD lemezek - csak az alabbi jelzéssel ellatott CD-ket hasznalja.

b. Kizardlag digitalis technolégiaval régzitett CD hanglemezeket hasznaljon.
dilsi

DIGITAL AUDIO
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FESZULTSEGFORRASOK

>

Valtdéaramos Halbézati
bemeneti csatlakozoba csatlakozdba

Helyezzen el az elemrekeszbe
6 db ,C“ méretl elemet

CSATLAKOZTATAS A HALOZATHOZ

A hordozhat6 készlléket ugy csatlakoztathatja a (valtéaramu) halézathoz, hogy a kulonallé
halézati vezeték megfelel6 végét a készulék hatoldalan talalhaté bemeneti csatlakozdba illeszti,
a masik végét pedig a haldzati csatlakozéba csatlakoztatja. Ellendrizze, hogy a készlléken
megjeldlt halézati feszlltség megfelel-e a helyi haldzat feszlltségének. Bizonyosodjon meg
réla, hogy a halozati vezeték teljesen be van dugva.

ELEMEK HASZNALATA

Az elemrekeszbe helyezzen 6 db ,C* méretl elemet. Ellendrizze az elemek helyes
behelyezését, ellenkez6 esetben a készulék karosodhat. Ha a készuléket hosszabb ideig nem
hasznalja, vegye ki az elemeket, mivel azok kifolyhatnak és karosithatjak a készuléket.

Megjegyzés:

- Azonos tipusu elemeket hasznaljon. Soha ne hasznaljon egyszerre kilénb6z6 tipusu
elemeket.

- Ha elemekkel szeretné Uzemeltetni a készuléket, huzza ki a halézati kabelt.
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A VEZERLOGOMBOK ELHELYEZKEDESE

FM ANTENNA

FUNKCIOVALTAS
FREKVENCIAKERESG
HHNGERQ— (ALLOMASKERESO)

SZABALYOZO CD REKESZ AJTO
SAVVALTAS
NYITAS/IZARAS

USB BEMENET FREKVENCIAKERESG
(ALLOMASKERESO)
KIJELZOJE

MAGNO VEZERLOGOMBJAI — SZUNET, LEALLITAS/KAZETTA KIVETELE, GYORSTEKERES ELORE ES HATRA,
LEJATSZAS, ROGZITES (HANGFELVETEL)

TAPKIJELZO

TAPKIJELZO FM STEREQ KIJELZO

S o T D Y 11 T e e A

=T

STOP LEJATSZAS/ISZUNET
UZEMMOD KAZETTA
UGRAS- UGRAS+

Neisastsisisisieg!

! 03036293.8.3.]
i

KAZETTA REKESZ AJTO
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A RADIO HASZNALATA

ALTALANOS TUDNIVALOK

1.
2.
3.

4.

A ,FUNCTION* funkciévaltdé gombot allitsa ,RADIO* (Radid) pozicidba.

A ,BAND* savvalto segitségével allitsa be a megfeleld savot.

A ,TUNING" allomaskeres6 gomb segitségével allitsa be a kivalasztott radidadas
frekvenciajat.

A ,VOLUME" gomb segitségével allitsa be a kivant hangerét.

FM / FM SZTEREO VETEL
- Amennyiben mono adast kivan venni, a ,BAND" savvalté gombot allitsa FM vételi mdédba.
- Amennyiben sztere6 adast kivan venni, a ,BAND" savvalté gombot allitsa FM ST vételi

modba. A sztered kijelz6 vilagitani kezd, ha beallitotta az FM ST vételt.

A JOBB VETEL ERDEKEBEN
- Ajobb FM vétel érdekében allitsa megfeleld allasba az antennat.
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A MAGNO HASZNALATA
ALTALANOS TUDNIVALOK

PAUSE n A gomb megnyomasaval atmenetileg leallitja a kazetta
lejatszasat. A gomb ismételt megnyomasaval ujrainditja
a kazetta lejatszasat.

STOP/EJECT ma A gomb megnyomasaval ledllitja a kazetta lejatszasat.
A gomb ismételt megnyomasaval a szalagforgas leallasat
kovetben kinyilik a kazettarekesz ajtaja.

FAST FORWARD <« és A gomb megnyomasaval elinditja a szalag gyorstekerését
REWIND »» elére vagy hatra.

PLAY = A gomb megnyomasaval elinditja a kazetta lejatszasat.
RECORD e Amennyiben ezt a gombot a ,PLAY” gombbal egyidejlileg

nyomja le, ezzel bekapcsolja a hangfelvételi funkciot.

LEJATSZAS

1. Kapcsolja a ,FUNCTION®“ gombot ,TAPE" (Magno) pozicidba.

2. A,STOP/EJECT" gomb megnyomasaval nyissa ki a kazettarekesz ajtajat és helyezze
be a kazettat.

Zarja be a kazettarekesz ajtajat.

A ,Play“ gomb megnyomasaval indithatja a kazetta lejatszasat.

Allitsa be a kivant hangerét a ,VOLUME*" hangeré-szabalyozdval.

A lejatszas szlineteltetéséhez nyomja meg a ,PAUSE"“ gombot.

A lejatszas leallitasahoz nyomja meg a ,STOP / EJECT* gombot.

NOoO O kW

HANGFELVETEL ROGZITESE

1. A,STOP/EJECT" gomb megnyomasaval nyissa ki a kazettarekesz ajtajat és helyezze be
az ures kazettat.

2. Valassza ki a készitend6 hangfelvétel forrasat. Amennyiben radiébdl kivan hangfelvételt
késziteni, a ,FUNCTION®“ gombot allitsa ,RADIO® pozicioba és allitsa be a kivant
radidallomast. Amennyiben CD-rél/MP3-rdl kivan hangfelvételt késziteni, helyezze be a CD-t
a CD rekeszbe. A ,FUNCTION* gombot allitsa ,CD/MP3/USB* pozicidba és valassza ki
a kivant zeneszamot. Amennyiben USB-rél kivan hangfelvételt késziteni, csatlakoztassa az
USB berendezést a megfelel6 bemenetbe. (Gondoskodjon rdéla, hogy a lemezrekeszben ne
legyen lemez). A ,FUNCTION® gombot allitsa ,CD/MP3/USB* pozicidba és valassza ki
a kivant zeneszamot.

3. Ahangfelvétel rogzitését a ,RECORD és ,PLAY* gombok egyideji megnyomasaval tudja
elinditani.

4. Aleallitashoz nyomja meg a ,STOP / EJECT*“ gombot.
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A CD/MP3 LEJATSZO HASZNALATA
ALTALANOS TUDNIVALOK

PLAY/PAUSE »11 A gomb lenyomasaval elinditja a CD / MP3 lejatszasat.
A gomb ismételt lenyomasaval atmenetileg leallitja
a CD / MP3 lejatszasat.
A gomb ismételt lenyomasaval folytatja a lejatszast.

SKIP +»»i 2 A gomb lenyomasaval a kovetkez6 trackhez vagy az el6z6
trackhez ugrik.
SKIP - e« A lejatszas kozben tartsa lenyomva a gombot, mig nem talalja
meg a hangfelvétel keresett pontjat.
STOPm A gomb lenyomasaval leallit valamennyi CD / MP3 lejatszasi mlveletet.
LEJATSZAS

1. A ,FUNCTION* funkciovalté gombot allitsa ,CD/MP3/USB* pozicidba.

2. Nyissa ki a lemezrekeszt, a rekeszbe helyezze be CD/MP3 lemezt a feliratot tartalmazo
oldalaval felfelé.

Zarja be a lemezrekesz ajtajat.

Amennyiben behelyezte a lemezt, elkezd6dik a lemez beolvasasa.

A készulék beolvassa a trackek szamat, és jelzi a kijelzdn.

A lejatszast automatikusan az els6 zeneszammal kezdi.

A ,VOLUME" hanger6-szabalyozé gombbal allitsa be a kivant hangerét.

Ha a lejatszast atmenetileg le kivanja allitani, ismét nyomja meg a ,PLAY/PAUSE®“ gombot.
A lejatszas leallitasahoz nyomja meg a ,STOP*“ gombot.

> W

© N O

PROGRAM

A lemez lejatszasakor a trackek sorrendje programozhato, a programban 20 track sorrendje
rogzithetd. Bizonyosodjon meg réla, hogy a programozasi funkcié hasznalata elé6tt megnyomta
»3 1OP“ gombot.
1. Nyomja le a ,MODE* (Uzemmod) gombot.
A kijelzén a P01 felirat jelenik meg, ill. kezd villogni.
2. A ,SKIP +“ és ,SKIP-“ gombokkal valassza ki kivant zeneszamot.
(Az ,ALBUM" gomb megnyomasaval kivalaszthatja a kivant albumot).
3. A,MODE" gomb ismételt lenyomasaval megerésiti a kivalasztast és elmenti a programtarolo
memoaoriaba.
4. A2-3. pontok megismeétlésével tovabbi szamokat menthet el a programozhatdé memdriaba.
5. Ha beprogramozta a trackek kivant sorrendjét, a lemezt a ,PLAY/PAUSE“ gomb
lenyomasaval a programozott sorrendben jatszhatja le.
6. A programozott sorrendet a ,STOP“ gomb kétszeri lenyomasaval torélheti.

UZEMMOD
Ha a CD/MP3 lemez lejatszasa el6tt vagy lejatszasa

kézben lenyomja a ,MODE" gombot, Minden egyes

lenyomassal az alabbi sorrenden valtozik az Gzemmaod: REP AEBESM ,'EEE
1. ISMETLES 1 PUEILEST = awmese T lsuentse
2. ALBUM ISMETLESE (csak MP3 esetén)

3. AZ OSSZES ISMETLESE

4. VELETLEN LEJATSZAS RAND

5. NORMAL LEJATSZAS NorwL L veiemen

LEJATSZAS LEJATSZAS
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AZ USB HASZNALATA

ALTALANOS TUDNIVALOK

PLAY/PAUSE »n1 A gomb lenyomasaval elinditja az USB lejatszasat.
A gomb ismételt lenyomasaval atmenetileg leallitia az USB
lejatszasat.
A gomb ismételt lenyomasaval folytatja a lejatszast.

SKIP + »pi & A gomb lenyomasaval a kovetkez6 trackhez vagy az el6z6
trackhez ugrik.

SKIP - 1<« A lejatszas kdzben tartsa lenyomva a gombot, mig nem talalja
meg a hangfelvétel keresett pontjat.

STOP m A gomb lenyomasaval leallit minden USB lejatszasi miveletet.

LEJATSZAS

1.
2.
3.
4.
5.

6.
-

Az USB-eszkozt csatlakoztassa az USB-bemeneti csatlakozdhoz.

A ,FUNCTION® gombot allitsa at ,CD/MP3/USB* poziciéba.

A készulék beolvassa és automatikusan lejatssza az USB-eszkdzon lévé fajlokat,
amennyiben a CD rekeszbe nincs CD behelyezve.

Ha a CD rekeszben CD lemez van, a készulék automatikusan a lemezt olvassa be, ill.
jatssza le.

A ,PLAY/PAUSE" gomb lenyomasaval és lenyomva tartasaval néhany masodpercen
USB-maddra valt.

A lejatszas automatikusan elkezdddik az elsé tracktdl kezdve.

A lejatszas leallitasahoz nyomja meg a ,STOP*“ gombot.

PROGRAM, UZEMOD

A PROGRAM és az UZEMMOD funkciok esetében kévesse CD/MP3 fejezet idevagd részében
leirtakat. Lasd a CD/MP3 HASZNALATA részben.
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Miszaki adatok:

Halozati feszlltség: valtéaram, 230V / 50 Hz
Kimeneti (hatékony) teljesitmény: 2 x 2 Watt
Antenna: FM — teleszkdpos antenna
AM — beépitett antenna
Méretek: 290 (Szél.) x 140 (Mag.) x 210 (Mélys.) mm
Toémeg: 1,91 kg

A gyarté fenntartja a termék miiszaki specifikaciéinak moédositasat.

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettink lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyijtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
| modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbrizhetok természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdozségi hivataltol.
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu 24 mésicu

od data prodeje spotfebiteli .

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prabéhu zaruéni doby vznikly chybou

vyroby nebo vadou pouzitych materialu.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad,

ve kterém je zietelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné

tento radné vyplnény zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen

na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfripadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku

» poskozeni pristroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni €i jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfisluSenstvim

* nespravné udrzby vyrobku

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky
potravin, vlasl, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmét
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
nebo jeho padem

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku prepravou.

Dovozce do CR: HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r. 0., Prétné Kutiky 637, Zlin,
tel: 577 055 555
Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz

Typ vyrobku: TRC718AU3/ TRC718AU3B/ TRC718AU3R

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu 24 mesiacov

od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou

vyroby alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne

tento riadne vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom

* nespravnej udrzby vyrobku

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich
predmetov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak,
aby sa zabranilo posSkodeniu vyrobku prepravou.

Dovozca do SR: ELEKTROSPED, a.s., Teslova12, Bratislava
Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz

Typ pristroja: TRC718AU3/ TRC718AU3B/ TRC718AU3R

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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I KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1.

2.

3.

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie
gwarancyjne;j.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez
Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub
defektami produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantu-
jacym bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridow oraz z poprawnie i czytelnie
wypetniong kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.)
Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne slady przerobek, jezeli numery produktéw okazg
sie inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu
oraz data zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;j.
Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez
zaktad serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwyktego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany
do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej
produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez
osoby trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce
W jego imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski
zywiotowe, wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)
uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie
wiaczanie sie) powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.
Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty
serwisu oraz transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zakfadu Serwisowego
pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad

Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonac naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdw opisanych
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w pkt. 8 powodujg utrate gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyj-
nej wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby
przekroczenie termindw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymienic¢ Klientowi
urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze dokonac¢ zwrotu zaptaconej
ceny jednak wéwczas jest upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie
dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz
z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe
itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub
inne akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca
lub producentem w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez
koniecznosci przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.euw pkt. 8 powodujg utrate gwaranc;ji.

Nazwa: TRC718AU3/ TRC718AU3B/ _ . , _
TRC718AU3R Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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JOTALLASI JEGY

Magyar Koztarsasag teruletén tortént vasarlas (izembe helyezés) napjatédl szamitott
12 hoénapig terjedd , a 151/2003. (1X.22.) Kormanyrendelet szerint kdtelezd jotallast
vallalunk, a jotallas a fogyaszto térvénybdl eredd jogait nem érinti, €s nem korlatozza.

Garancialevél kiallitasi datuma:

Fogyasztasi cikk tipusa, megnevezése:

Gyartasi szam:

Vasarlas idépontja:

Jotallasi szelvények:

Jotallasi jegy a kotelez6 jotallasi idére

Jotallasi jegy a kotelez6 jotallasi idére

Olvashaté alairas

Bejelentés idBpontja: ........cccccevevveeennnn... JOTALLASI SZELVENY B HP Tronic

Bejelentett hiba: ...............cc Fogyasztasi cikk |év garancia

Hiba oka: ........oovvvmiiiiiiii, Gyartasi

Javitds modja: ... SZAM: oo

Javitas meghosszabbitva .......... nappal. Eladas kelte: ........ooovveeeiiiiiiiiiiiiiiiiein.

(Javitasi id6tartam.) e, 20 ....... ho .......... n
(betlvel)

A javitott termék visszaadasanak idépontja:

Munkalapszam:

Kelt.: 20 oo, bélyegzd Eladd Szerv: .......oooveeeeeeeeeeeeee

Olvashaté alairas (P.H.) alairas

Bejelentés idBpontja: ........cccoevevveveennnn... JOTALLASI SZELVENY A HP Tronic

Bejelentett hiba: .............ccc Fogyasztasi cikk lév garancia

Hiba oka: ..., Gyartasi

Javitas modja: ... SZAM: e

Javitas meghosszabbitva .......... nappal. Eladas kelte: ........ooveeiiiiiiii,

(Javitasiidétartam.) e 20 ....... ho ............ n
(betlivel)

A javitott termék visszaadasanak idépontja:

Munkalapszam:

Kelt.: 20 .o bélyegz6 Eladd szerv: .......oovvvveiiiiiieeiieiiiiiieee,

(P.H.) alairas
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Tisztelt fogyaszto, bizunk benne, hogy az On &ltal megvasarolt
késziilék folyamatosan az On megelégedésére miikédni fog.
Ennek ellenére az alabbi Fontos Tudnivalékra hivjuk fel
figyelmét!

1)  Ajotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesi-
theti, feltéve, hogy fogyasztonak minésdl.
(Fogyaszto: a gazdasagi, vagy szakmai tevékenység korén
esd célbdl szerzédést koté személy — Ptk. 685.§ d) pont).
Amennyiben a fogyaszté bemutatja az ellenérték
megfizetését igazold bizonylatot, ugy a fogyasztoi
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni
a 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet 2.§ alapjan. Mindezek
érdekében kérjik tisztelt Vasarléinkat, hogy 6rizzék meg
a fizetési bizonylatot is.

2)  Kérjluk, a készllék hasznalatba vétele el6tt feltétlendl
olvassa el a kezelési utmutatét.

3)  Kérjlk, hogy a jotallasi jegy forgalmazéra vonatkozé adatait
toltesse ki a forgalmazéval (forgalmazé neve, cime, gyartasi
szam, vasarlas idépontja).

4)  Ez a készUlék kizarélag haztartasban, haztartasi célra
hasznalhatd, amennyiben errél a hasznalati dtmutato,
mikodeési leiras, felhasznaldi kézikdnyv vagy egyéb
dokumentum masképp nem rendelkezik.

5) Ajétallasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére
torténd atadas vagy izembe helyezésre kotelezett termék
esetén az Uzembe helyezés napjaval kezdddik.

6) Ajotallasi igény a jétallasi jeggyel érvényesithetd.
7) Ajotallasi kotelezettség teljesitése a forgalmazot terheli.

8) Afogyaszté a kijavitas iranti igényét a forgalmazo altal
a jotallasi jegyen feltlintetett javitd szolgalatnal (szerviznél)
kozvetlenil is érvényesitheti.

9) Akésziléket meghibasodas esetén a jotallasi jegyen
feltlintetett szerviz vagy szervizek valamelyikébe kell
beszallitani vagy postan - ha a termék jellege indokolja,
akkor torékenyként — elkildeni a jotallasi jeggyel. Utanvéttel
feladott késziiléket a szervizek atvenni nem tudnak!

10) Arogzitett bekotési, valamint a 10 kg-nal sulyosabb,
tdmegkozlekedési eszk6zon kézi csomagként nem
szallithatd fogyasztasi cikket - a jarmivek kivételével — az
Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az
Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, akkor
le- és felszerelésérdl, valamint az el- és visszaszallitasrol
a forgalmazé gondoskodik.

11) Ha a fogyasztasi cikk a vasarlastol (izembe helyezéstél)
szamitott harom munkanapon beliil meghibasodott,

a forgalmazé a fogyaszté kivansagara koteles azt kicserélni,

feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszeri

hasznalatot akadalyozza.
12) Jétallasi igény nem érvényesithet6:

a. Rendeltetés ellenes hasznalat, atalakitas, hibas vagy
szakszeritlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy
egyéb nem gyartasi eredetli meghibasodas esetén.

b. Karbantartasi — tisztitasi munkak esetén.

c. Nem a jotallasi jegyen feltlintetett szerviz altal
a fogyasztasi cikken végzett barminem( beavatkozas
esetén.

d. Akopo alkatrészek rendeltetésszerl hasznalatabdl
ered® kopasa esetén.

e. Akészilék és/vagy a készllék tartozékainak
(pl. taviranyité stb.) térése esetén.

f.  Autohifi termék esetében, amennyiben az autéhifit
(autéradio, autéradido magnd, CD-s autoradio, CD-valto,
er6sitd, ekvalizer, stb.) nem szakszervizben szerelték
be.

13) Agaz és a split klima késziilékek ill. a haromfazisu
készllékek (dugvillaval el nem latott késziilékek) izembe
helyezésre kotelezettek, a jotallas csak abban az esetben
érvényes, ha az lzembe helyezést a jétallasi jegyen
feltiintetett szervizek valamelyikével végezteti el.

14) Akészilékek tizembe helyezése és bedllitdsa nem tartozik
a jotallasi javitasi kotelezettségek korébe, ezt az ugyfél
megrendelésére a szerviz kiilon dijtétel felszamitasa
ellenében vallalja, akkor is, ha a termék a kijelolt szerviz
altal kotelezéen tzembe helyezend6 (split klimak és gaz
készllékek) és akkor is, ha nincs lizembe helyezési
kotelezettsége a szerviznek, de a vasarlo azt megrendeli.

15) Ahosszu ideig és nem megfelel6 korilmények kozott torténd
tarolas a fogyasztasi cikk miszaki allapotanak romlasat
idézheti el6. Ez esetben a készUléket Gizembe helyezés el6tt
at kell vizsgaltatni a biztonsagos Gizemeltetés érdekében.

Az atvizsgalas koltsége szintén nem tartozik a jotallasi
kotelezettség korébe.

16) Ajotallas a fogyaszto torvénybdl eredd jogait nem érinti.

17) Szavatossagi igényt a forgalmazéval szemben érvényesithet
azzal, hogy ha bemutatja az ellenérték megfizetését igazolo
bizonylatot, akkor a szerzédést megkétotinek kell tekinteni.
Ezért felhivjuk tisztelt vasarléink figyelmét, hogy érizzék meg
a szamlat/blokkot, hogy kétséget kizaréan igazolni tudjak
a fogyasztoi szerz6dés megkotését.

18) Jétallasra, szavatossagra vonatkozo jogszabalyok,
rendeletek: 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet;
Ptk.685 § - 311/A-ig; 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet.

Amennyiben a kijavitds soran a szerviz nem helyesen jar el,
vevészolgalatunk az On rendelkezésére all.

FIGYELEM!
Tartsa tisztan kornyezetét! Az elhasznalédott
készulék szilard lakossagi hulladékkal egyitt nem
helyezhet6 el, mivel igy az élévilagot, emberi
egészseéget sllyosan karosithatja. Kérjik,
a terméket — élettartama végén — adja le
a lakéhelyén illetékes elektromos késziilékek,
[ ] begyijtésére szakosodott Ujrahasznosité vagy
azok kornyezetbarat megsemmisitését végzé
hulladékgyijté udvarokban. Az elhasznalddott termékrél a halozati
kabelt tében vagja le a begyUjtéhelyen valé leadasat megelézéen
(figyelem, a kabelt se felejtse el leadni, mivel az is elektronikai
hulladék!) Tajékoztatjuk, hogy a gyartét és a kereskedét
a 264/2004. (1X:23.) Korm. Rendelet szerint téritésmentes
aru-visszavételi kotelezettség terheli.
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